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4-napravovy vozen s otvaracou strechou

4-axle wagon tamns with opening roof al ' I n S

4-achsiger wagen mit schiebedach

FUNKCNY POPIS | FUNCTIONAL DESCRIPTION | FUNKTIONSBESCHREIBUNG:

4 - napravovy vozen s otvaracou strechou je uréeny na prepravu REA-sadry s mernou hmotnostou 0,8 t/m®. Vozen je celokovovy s celistvou rovnou podiahou,
pevnymi Celami, dvojdielnou odklopnou strechou a dvoma otvormi s dvierkami pre istenie vozia. Vozeri vyhovuje predpisom TSI WAG, TSI HLUK; platnym
vyhlaskam UIC, odportéaniam ERRI, dohovoru o vzajomnom pouzivani nakladnych vozriov v medzinarodnej preprave AVV(RIV) a normam EN.
Vozen je uréeny na prevadzku bez obmedzeni na vSetkych eurdpskych zelezniénych tratiach s normalnym rozchodom
a pre klimatické podmienky s teplotami T1 (-25 °C +40 °C) podla TSI WAG. Vozefi spifia podmienky pre oznadenie GE, podla TSI WAG.

4-axle wagon with opening roof according is designed for transportation of REA-gypsum with specific weight of 0,8 t/m®. The wagon is whole-metal with
integral straight floor, solid front walls, two-part opening roof and with two openings with doors for wagon cleaning. The wagon complies with regulations of TSI
WAG, TSI NOISE, applicable UIC leaflets, ERRI recommendations, agreement on mutual use of freight wagons in the international transport AVV(RIV) and
EN standards. The wagon is designed for transportation without any limitations on all European tracks with normal track gauge and for climatic conditions with
T1 temperatures (-25 °C +40 °C) according to TSI WAG. The wagon meets the conditions for GE marking according to TSI WAG.

4-achsiger Wagen mit Schiebedach ist fiir die Beforderung von REA- Gips mit einem spezifischen Gewicht von 0,8 t/m*® ausgelegt. Der Wagen ist ganz aus
Metall mit einem komapkten flachen FuBboden, mit festen Stimwénden, 2-teiligem Schiebedach und mit zwei Offnungen mit Tiiren fiir Reinigen des Wagens.
Der Giiterwagen entspricht den TSI- WAG-Vorgaben, Bestimmungen der giltigen UIC-Merkblatter, ERRI-Empfehlungen, Bestimmungen des Allgemeinen
Vertrags (iber die Verwendung von Giiterwagen AVV (RIV) und den einschlagigen EN-Normen. Der Giiterwagen ist fiir den uneingeschrankten Betriebseinsatz
auf allen européischen Eisenbahnstrecken mit Normalspurweite und fiir klimatische Bedingungen der Temperaturklasse T1 (-25 °C bis +40 °C)
nach der TSI-WAG bestimmt. Der Wagen entspricht den Bedingungen fiir die GE-Kennzeichnung nach der TSI-WAG.

TECHNICKE PARAMETRE | TECHNICAL PARAMETERS | TECHNISCHE PARAMETER:

Ver. A Ver.B
Dizka vozia cez nérazniky / Wagon length over buffers / Lange iiber Puffer 15740 mm
Lozna dizka / Loading length / Ladelange 14 495 mm
Vzdialenost oto¢nych ¢apov / Distance between bogie pivots / Drehzapfenabstand 10 700 mm
Rozchod / Track gauge / Spurweite 1435 mm
Lozny objem / Loading volume / Ladevolumen 82,5mé 80 m?
Typ podvozku / Type of bogie / Drehgestell Y25Ls-K, 1xBgu
Rézvor podvozka / Bogie wheel base / Achsstand des Drehgestells 1800 mm
Priemer kolesa / Wheel diameter / Raddurchmesser 920 mm
VySka nakladacej roviny pre vymenitelné nadstavby od T.K. / Swap body loading plane height above top of rail / 1935 mm

Hohe der Ladeebene fiir Wechselaufbauten iber SO

Kinematicky obrys G1/Gl1 podla TSI WAG a EN 15273-2 / Kinematic gauge G1/GI1 according to TSI WAG and EN 15273-2 / Umgrenzungslinie G1/ G2
gemal TSI WAG und EN 15273-2

Vlastna hmotnost / Wagon tare / Eigenmasse 245t 24t

Max. lozna hmotnost / Max. loading weight / max. Ladegewicht 65,5t 66 t
Hmotnost loZeného voziia / Weight of loaded wagon / Wagenmasse- beladen 90t

Max. hmotnost na napravu / Max. axle load / max. Radsatzlast 225t

Max. rychlost prazdneho vozfia / Max. speed of empty wagon / Max. Geschwindigkeit eines leeren Wagens 120 km/hod. / km/hour

Brzda / Brake / Bremse WABTEC KE-GP-A (K) -1x12*

Typ podvozku / Type of bogie / Drehgestell Y25Ls-K, 1xBgu

Nasypny otvor (strecha) / Loading opening (roof) / Fillraum (Dach) 2680 x 14 495 mm 2580 x 14 495 mm

NAJVACSIE BENEFITY | ADVANTAGES | GROSSTE VORTEILE:

Vozer s tahadlami 1500 kN; kryty vozen (ochrana pred poveternostnymi podmienkami); otvaracia strecha - mechanicka + pneumaticka (rozne sposoby otvarania)
Wagon with draw bars of 1500 kN; covered wagon (protection against weather conditions); opening roof - mechanical + pneumatic (various methods of opening)
Ein Wagen mit Zugstangen von 1500 kN; Gedeckter Wagen (Wetterschutz); Schiebedach - mechanisch + pneumatisch (verschiedene Offnungsarten)




